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Varning! Las anvandarmanualen innan du anvander produkten.

Varning! Se upp for het media i ventilen. Folj alltid den ordningsféljd som anges i manualen nar
du ansluter och kopplar ifran matutrustningen.

Vattentemperatur éver 52 °C kan leda till svar brannskada eller t o m dédsfall! Tank alltid pa risken for skada
fran varmt vatten innan du borjar méata i varmesystem. Tank ocksa pa att alltid folja tillampliga lokala lagar,
regler, standarder och god praxis géallande arbete med trycksatta varmvattensystem. Anvand alltid Iamplig
personlig skyddsutrustning vid matning i varmesystem. Sadan skyddsutrustning kan t ex vara ansiktsskarm,
varmebestandiga gummihandskar och stévlar och langadrmad overall, som aven tacker stdvlarnas ovre del,
dock utan att begransas dartill. Stovelskaften ska dessutom vara innanfér byxbenen, s att varmt medium
inte kan rinna ner i stévlarna. IMI tar inget ansvar fér skada som orsakas av varmvatten vid méatning i
varmesystem.

Varning! Holjet pa Dp-givaren kan bli hett vid matning av het media. Anvand alltid
lamplig skyddsutrustning.

Varning! Oppna inte instrumentet. Det kan skada instrumentet och géra din garanti ogiltig!
Se sidan 43.

Varning! Bade handenhet och Dp-givare innehaller batterier som kraver laddning.
Den medlevererade multiladdaren fran IMI maste anvandas!

VARNING! (Multiladdare)

1. Bj inte pa kontaktens blad eller stift.

2. Dra ur kablarna omedelbart om det uppstar onormalt ljud, rok eller lukt.

3. Demontera inte. (det kan orsaka brand eller elektrisk st6t).

4. Stick inte in nagra vassa foremal i ventilationshalen. (det kan orsaka brand eller elektrisk stot).
5. Se till att plugga in multiladdaren ordentligt.
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. Anvand inte skadade kablar. (det kan orsaka brand eller elektrisk st6t).

. Sorj for god ventilation vid laddning (ladda aldrig pa séang, i vaska el dylikt).

. Anvand torr trasa vid rengoring av laddaren. (vatten kan orsaka elektrisk stot).

. Hall stromkontakten och uttaget rena. (smuts kan orsaka kortslutning och brand).
0. Forvara produkten utom rackhall for barn.
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Licensavtal

Licensavtal

1. Definitioner

2. Nyttjanderatt

Genom att bérja anvanda TA-SCOPE eller mjukvaran bekraftar du att du Iast det har avtalet, forstatt dess
innebdrd och att du accepterar att félja villkoren i avtalet. Om du inte accepterar villkoren i avtalet &ger du inte
ratt att anvanda TA-SCOPE eller mjukvaran.

Detta avtal galler mellan IMI Hydronic Engineering International SA (IMI Hydronic Engineering), inklusive
berdrt dotterbolag under IMI Hydronic Engineering International SA, och slutanvandaren.

Med begreppet dokumentation avses har den handbok, det utbildningsmateriel och annan materiel som
levereras till slutanvandaren.

Med begreppet slutanvandare avses har en person eller ett foretag som enligt det har avtalet ager rat att
anvanda mjukvaran.

Med begreppet mjukvara avses har den programkod och dokumentation, inklusive eventuella uppgraderingar
och uppdateringar till dessa, som ar avsedd for den TA-SCOPE som levereras till slutanvandaren enligt det
har avtalet.

Med TA-SCOPE avses har det instrument som gar under namnet TA-SCOPE och som tillverkas och séljs av
IMI Hydronic Engineering for injustering och felsékning i VVS-system.

2.1 IMI Hydronic Engineering ger slutanvandaren en ickeexklusiv, ej 6verlatelsebar ratt att anvanda
mjukvaran i ett TA-SCOPE-instrument, under férutsattning att denne accepterar villkoren i det har avtalet
och har betalat alla kostnader som &r forknippade darmed till IMI Hydronic Engineering. Det har avtalet ger
emellertid inte slutanvandaren nagon aganderatt till mjukvaran.

2.2 Mijukvaran far endast anvandas for slutanvandarens egna berakningsbehov i enlighet med villkoren i det har
licensavtalet och endast i ett TA-SCOPE.

3. Begransad nyttjanderatt

3.1 Slutanvandaren far inte anvanda mjukvaran i annat syfte &n det som anges i avsnitt 2.2.

3.2 Slutanvandaren far inte sjalv eller medverka till att personal eller tredje part kopierar, verbaliserar eller
Overfor mjukvaran till annat medium, varken i sin helhet eller till viss del, av ndgon som helst anledning.
Slutanvandaren far inte anvanda eller medge att mjukvaran anvénds, direkt eller indirekt, pa satt som innebar
att person eller organisation kan kopiera mjukvaran eller delar darav.

3.3 Slutanvandaren far inte anvanda mjukvaran i ett TA-SCOPE som denne inte ager eller har nyttjanderatt
till. Han far inte heller distribuera eller pa annat satt géra mjukvaran tillganglig for tredje part. Slutanvandaren
far inte dela ut, 6verlata, hyra ut, leasa, lana ut eller salja mjukvaran eller utfarda andrahandslicens for den.

3.4 Om slutanvandaren permanent Overlater samtliga sina rattigheter till TA-SCOPE-instrumentet kan

han emellertid ta med den har licensen i saddan 6verlatelse, dock foérutsatt att han inte behaller nagon kopia

av mjukvaran, dverlater hela mjukvaran (inklusive alla komponenter och medier, samt all dokumentation),
eventuella uppgraderingar, plattformar, det har avtalet, serienummer eller, om sa ar tillampligt, annan mjukvara
som levererats tillsammans med den har mjukvaran och dessutom sakerstaller att mottagaren godkanner
villkoren i det har avtalet som bindande.

3.5 SLUTANVANDAREN FAR INTE ANDRA, DEMONTERA, DEKOMPILERA, ATERSKAPA ELLER
GENERERA MJUKVARA ELLER DEL ELLER VERSION DARAV, MED MINDRE SA MEDGES | TILLAMPLIG
LAGSTIFTNING.

3.6 Slutanvandaren far inte avlagsna, radera eller pa annat satt dolja meddelande om upphovsritt,
varumarke, sekretess, markning eller text som finns pa TA-SCOPE, mjukvaran eller i produkt framtagen med
mjukvaran.

3.7 Viforbehaller oss ratten att nar som helst och utan féregdende meddelande darom: (i) kontrollera att
slutanvandares licens ar giltig, (ii) utvardera mjukvaran och (iii) uppdatera mjukvaran automatiskt.




Licensavtal TA-SCOPE

4. Inga garantier

4.1 MJUKVARAN LEVERERAS | BEFINTLIGT SKICK, UTAN NAGRA SOM HELST GARANTIER. IMI
HYDRONIC ENGINEERING UTFARDAR UNDANTAGSLOST INGEN SOM HELST GARANTI, LOFTEN
ELLER ANDRA UTFASTELSER, VARKEN UTTRYCKTA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTADGADE,
OM MJUKVARANS KVALITET, FUNKTION, LAGLIGHET, SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET | ETT VISST
SYFTE. IMI HYDRONIC ENGINEERING UTLOVAR INTE HELLER ATT MJUKVARAN ALLTID KOMMER
ATT FINNAS TILLGANGLIG, ATT DEN INTE KAN UTSATTAS FOR DRIFTAVBROTT ELLER ATT DEN AR
SAKER, KORREKT, KOMPLETT ELLER FELFRI.

4.2 DEN RISK DET INNEBAR ATT ANVANDA MJUKVARAN ELLER DESS FUNKTION BARS HELT OCH
FULLT AV SLUTANVANDAREN. DETTA INNEBAR ATT SLUTANVANDAREN BAR DET FULLAANSVARET
FOR MJUKVARANS ANVANDNING OCH EVENTUELL INFORMATION SOM SKRIVITS IN, SPARATS ELLER
ANVANTS DARI. SLUTANVANDAREN BAR DET FULLAANSVARET FOR ATT DATA INTE OAVSIKTLIGT
ANDRAS, RADERAS, FORSTORS ELLER AVSLOJAS.

4.3 IMI HYDRONIC ENGINEERING KAN INTE, | DEN UTSTRACKNING TILLAMPLIG LAG INTE SA
FORBJUDER, ALAGGAS NAGOT PRODUKTANSVAR, ANSVAR FOR FORLUST ELLER SKADA PA
INTAKT, VINST ELLER GOODWILL ELLER ANNAN SPECIFIK, TILLFALLIG ELLER INDIREKT SKADA
ELLER FOLJDSKADA AV NAGOT SOM HELST SLAG PGA IMI Hydronic Engineerings AGERANDE ELLER
UTEBLIVEN ATGARD ENLIGT DET HAR AVTALET, ELLER SOM FOLJER AV LEVERANS, PRESTANDA,
ANVANDNING ELLER UTEBLIVEN ANVANDNING, FORLUST AV DATA ELLER FORLUST AV MJUKVARA
ELLER ANNAN LEVERERAD MATERIEL, INKLUSIVE, DOCK UTAN ATT BEGRANSAS DARTILL,
EVENTUELLT VERKSAMHETSAVBROTT, AVEN OM SLUTANVANDAREN BLIVIT INFORMERAD OM
MOJLIGHETEN ATT SADAN SKADA KAN UPPSTA.

5. Immaterialratt

5.1 IMI Hydronic Engineering ager all upphovsratt, varumarken, patent, sekretessbelagd
verksamhetsinformation och annan immaterialrattslig egendom som finns i eller har koppling till mjukvaran.
Denna aganderatt skall alltid ligga hos IMI Hydronic Engineering.

5.2 Ingenting i det har avtalet skall tolkas som en forsaljning av mjukvaran. Alla eventuella rattigheter som i
det har avtalet inte uttryckligen dverlats pa slutanvandaren &gs av IMI Hydronic Engineering.

6. Villkor och uppséagning

6.1 Den licens som utfardas hari tréder i kraft nar avtal tecknats mellan IMI Hydronic Engineering och
slutanvandaren och denne godkant villkoren har i. Licensen fortsatter gélla om den inte ségs upp i fortid enligt
det har avtalet.

6.2 Den licens som har specificeras galler tills den sags upp av slutanvandaren eller IMI Hydronic
Engineering. IMI Hydronic Engineering kan sdga upp avtalet omedelbart om slutanvandaren underlater att
folja villkoren i det har avtalet. Om avtalet upphor att galla skall slutanvandaren upphéra med all anvandning
av mjukvaran och forstora alla kopior pa mjukvaran, bade kompletta och delkopior.

7. Tvistelosning och lagrum

7.1 Eventuell tvist, meningsskiljaktighet och krav som uppstar i samband med eller som en f6ljd av det har
avtalet eller brott mot, uppsagning av eller ogiltigférklarande av avtalet, skall I6sas genom skiljeférfarande vid
Stockholms handelskammares skiljedomsinstitut. Stockholms handelskammares skiljedomsinstituts regelverk
for forenklat skiljeforfarande skall tillampas, om inte institutet med anledning av tvistens komplexitet, belopp
och andra omstandigheter bedémer att institutets regelverk fér normalt skiljeférfarande skall tillampas. | det
senare fallet skall institutet ocksa besluta huruvida det skall vara en eller tre skiljeman i skiljedomstolen.
Skiljeforfarandet skall hallas i Goteborg i, Sverige. Skiljeforfarandet skall hallas pa engelska.

7.2 Detta avtal skall understéllas och tolkas i enlighet med lagarna i Sverige, utan hansyn till att detta kan
strida mot juridiska principer for tilldmpning av lagar i annan jurisdiktion.
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Introduktion

o

TA SCOPE

TA-SCOPE é&r ett slitstarkt, effektivt injusteringsinstrument fér exakt méatning och dokumentation av
differenstryck (Ap), fléde, temperatur och effekt i hydroniska system.

Tradlds funktion och ett intuitivt granssnitt sakerstaller en snabb och mer kostnadseffektiv injustering och
problemldsning.

TA-SCOPE kopplas latt ihop med datorns mjukvara — HySelect — vilket ger maximalt utbyte av registrerade
data och mdjliggor professionell rapportskrivning samt automatiska uppdateringar av mjukvaran.

TA-SCOPE bestar av tva huvudkomponenter:

Handenhet — datorbaserad enhet programmerad med information om IMI TAs ventiler. Direktfunktioner med
enkla instruktioner pa fargdisplayen.

Differenstryckgivarenhet — DpS-Visio kommunicerar tradiést med handenheten och har en OLED-indikator
som visar status, uppmatt data och annan information.
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Instrument och matutrustning

Handenhet (Hh)

Dp-givare (DpS-Visio)

Digital temperaturgivare (DTS)

Matslangar, 500 mm, rod/bla

Sakerhetsmatnal och temperaturgivare

(SPTP)

6 Sakerhetsmatnal (SPP)

7 Matslangar med dubbelnal, 150 mm

8 Ficklampa

9 Spegel

10 Chuckar for aldre ventiler, rod/bla

11 Insexnycklar 3 mm/5 mm

12 Nyckel for matuttag pa aldre ventiler

13 Fdrinstaliningsverktyg TBV-C, -CM,
(-CMP)

14 Handgrepp for installningsratt
TA-COMPACT-P/-DP och TA-Modulator
(DN 10-32)

15 Reservfilter och O-ringar till matslangar
(4 st)

16 Kedja fér upphéngning

17 Halsrem

18 Multiladdare fér handenhet och
Dp-givare (EU, UK, US, AU/NZ)

19 USB-kabel for laddning;

Hh - Multiladdare

20 USB-kabel for anslutning/laddning;
Hh - DpS-Visio /

PC - DpS-Visio /
DpS-Visio - Multiladdare

21 USB-kabel for anslutning;
Hh - PC

22 Kabelstrumpa

23 Vaska

24 Kalibreringscertifikat for DpS-Visio,
DTS och SPTP

25 Quick Guide

26 SPTP/SPP-markning (klisteretiketter)

27 TA-SCOPE Portal / Garanti-/

kalibrerings-/serviceblankett

abh wN =
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Handledning fér manual och instrument

Handledning for manual och instrument

Allménna instrumentinstruktioner
TA-SCOPE har menyer som ar enkla att navigera i och gor det Iatt att utféra alla hydroniska funktioner.

Handenheten

Ange information i menyer

Displayen ar indelad i tre omraden: informationsfalt, huvuddisplay och funktionsknappar.

1 — Informationsfalt

lIkonerna i informationsfaltet visar detaljerad information om batteristatus,
anslutningstyp och styrka.

2 — Huvuddisplay
Instruktioner om hur man utfér hydroniska funktioner visas pa huvuddisplayen.

3 — Funktionsknappar

Det tre dversta knapparna i knappsatsen anvands for att vélja alternativ som visas pa
den nedre delen av huvuddisplayen. Alternativen varierar beroende pa vilken meny
som for narvarande visas.

Knappsats

« Knappsatsen ar alfanumerisk. Valj en bokstav genom att trycka pa knappen flera
ganger tills 6nskad bokstav visas. Hall knappen intryckt ett par sekunder for att valja
siffran.

 Punktknappen fungerar som caps lock (endast versaler). For att fa en punkt, hall
knappen intryckt tills en punkt visas.

» Mellanslag laggs in med nollknappen.

Nar du skriver in varden i ett inmatningsfalt i en meny, navigera aw till 6nskad rad och borja skriva.

Bladdra mellan inmatningsfaltens alternativ med < .

Andra enheter frdn menyn for vilken som helst av de hydroniska funktionerna genom att navigera A il
énskad rad och bladdra < » mellan enheterna.

Oka/minska varden som ventilstorlek, tid och datum direkt fran inmatningsfaltet genom att bladdra < » i alternativen.
For att forhindra att for hogt eller for lagt varde matas in, korrigerar TA-SCOPE automatiskt varden i
inmatningsfaltet. En felaktig inmatning markeras med en varningssignal och istallet anges max/min-vardet
med rddmarkerad text.

Sarskilda menyikoner

@1
@2
g
iy
i

Foérkortningar

Om flera temperaturgivare ar anslutna under matningen, bladdra mellan
givarna genom att navigera aw till temperaturraden och tryck retur. En
ikon € pa displayen indikerar vilken av givarna som for narvarande visar

temperaturutslaget. br 23.1 kPa
Temperaturen som anvands for mediat kan tas direkt frdn en av de anslutna Temp: 6.7 °c Q;l
digitala temperaturgivarna. Navigera aw till ikonen bredvid mediafaltet och
bekréafta for att bldddra mellan valmdjligheterna.

0 101 %

Tips! Siffrorna 1-9 kan ocksa anvandas som genvag till menyerna pa displayen.

< [ETAD 1614 ]

Hh Handenhet

DpS-Visio | Differenstryckgivare & fwvater |
DTS Digital temperaturgivare O,Em A -
SPTP Séakerhetsmatnal och temperaturgivare

SPP Sékerhetsmatnal

Dp/ Ap Differenstryck

DT /AT Differenstemperatur

q Flode

P Effekt

T Temperatur
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Display och knappsats

Handenhet
Display Informationsfaltsikoner
_.-= Batteristatus
F Batteriladdning
D Batterisymbol
CLick Hydronic Fluicd Handenhet
messLUre networks
= 3 3 Dp-givare DpS-Visio
E S
32
“"g [C@ Lﬁt 'D' Dp-givare (&ldre modell)
Balancing Tmub_le' Da?a EF Tradlés kommunikation
shooting logging
=] &“ b = Styrka for tradios signal
) | J ¥¢  Tradios signal stalld till Av
Hycdranic Settings Infarmation . .
calculatar U], Anslutning via kabel
Wireless Language Unit=
Knappsats Knappsatsikoner
Funktionsknapp
== | Alternativ beror pé displayens text
© Pa/Av
= Flédesinstallning (Computermetod)
- Genvégsknapp
9O | Tillbaka
Retur

v | Navigering upp/ned

<P | Navigering hoger/vanster

2 | Alfanumeriska knappar
ABC | 0-9, A-Z plus symboler

10
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Display och knappsats

Funktioner

i
&

Snabbmatning

Sidan 18

Mat flode

Mat differenstryck (Ap)
Mat temperatur

Mat effekt

Visa sparade matningar

)

Hydroniska natverk

Navigera i hydroniska natverk
Lagg till nytt natverk

Andra natverk

Ta bort natverk

Sidan 23 Tt : .
Mat-, injusterings- och loggfunktioner
Krav infor injustering
Injustering Injustering av hydroniskt system med TA-Diagnostic
Injustering av hydroniskt system med TA-Wireless
Sidan 25 Andra eller definiera ny modul

Problemldsning

Felsdka hydroniskt system med TA-Diagnostic
Anvand foreskrivet Dp vid fels6kning i krets

®
Sidan 29
Stall in parametrar fér loggning
Loggning L:ltfér loggning
ﬁ Overfor loggning fran Dp-givare
] Sidan 30 Visa loggningar i handenhet
Visa loggning som graf/lista
Mediatyp
/.— Media Temperatur
% Vil tillsats
Sidan 34 Tillsatskoncentration
Ange annan media
Berékna flode-Kv-Dp
Hydronisk ka|ky|ator Berakna effekt-flode-DT
{ Berakna ventilinstalining
R Sidan 35 Valj ror/ventil
Konvertering av enheter
Instrumentinstallation
Installningar Tradlds signal
& Sprak
Sidan 37 Strém sparlage
Instrumentinformation
Information Mjukvaruversion
Batterikapacitet
Sidan 39

11



Display och knappsats TA-SCOPE
1

DpS-Visio

Displayen ar indelad i tre omraden: informationsfalt, huvuddisplay och funktionsknappar..

LED for batteristatus

Informationsfalt
Ikonerna i informationsfaltet visar detaljerad information om batteristatus,
anslutningstyp och styrka.

Huvuddisplay
Visar status och matdata, se sid 13, 22 och 38.

Funktionsknappar

Pilknapp

- Tryck for att starta matning eller &ndra installning
Pa/Av-knapp

- Langt tryck for att satta pa eller stdnga av enheten
- Kort tryck for att vacka eller slacka displayen

Navigeringsknapp
- Vaxla mellan menyer

' Obs! Lamna aldrig kvar vatten i Dp-givaren om den forvaras dar risk for minusgrader féreligger
(t ex i en bil under vintern)!

12
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Display och knappsats

DpS-Visio — Huvuddisplayssekvenser

=

io 18bar

Navigeringsknapp

Kort tryck: Vaxla mellan menyer beskrivna nedan.

Langt tryck: Installningsmeny. Se sid 38.

Hem
DpS-Visio typ (5 eller 10 bar)
Mjukvaruversion

Batteriniva

Loggning pagar (@ visas nar en loggning vantar pa att starta)

Loggning

Loggning pagar (@ visas nar en loggning vantar pa att starta)

Pagaende loggningstid / Total loggningstid
Tidsintervall

Varden for senaste loggning

Information
Mjukvaruversion
Mjukvaruversion — Radiokommunikation

Serienummer

Batteri

Batteriniva
Installationsdatum av batteri
Batterivolt

Batteristréom (+ vid laddning)

Kalibrering
Dp-omrade
Senaste fabrikskalibrering

Nasta rekommenderade fabrikskalibrering

13



Matforberedelser TA-SCOPE
[

Matforberedelser

Forutsattningar for injustering med TA-SCOPE

TA-SCOPE ar en av komponenterna i den effektiva "IMI TA”-metoden for injustering av hydroniska system.

Slutmalet for alla varme- och kylinstallationer ar att tillhandahalla 6nskat inomhusklimat till Iagsta méjliga
energikostnad. Det kraver ett hydroniskt system med méjlighet till fullstandig styrning. For att uppna fullsténdig
hydronisk kontroll maste féljande tre nyckelvillkor uppfyllas:

Beraknat flode ska vara tillgangligt pa alla terminaler.

Differenstrycket (Ap) far inte variera for mycket mellan styrventiler.

Fléden ska vara kompatibla vid systemgranssnitt.

Basta sattet att uppfylla de har villkoren ar att genomféra en injusteringsprocedur med hjalp av TA-SCOPE.
Injustering sakerstaller att anlaggningen faktiskt presterar enligt konstruktérens specifikation och arbetar som
konstruktdren avsett.

Starta/sting av enheter

Sparlage

Tradlos kommunikation

14

Handenhet och Dp-givarenhet startas och stéangs av individuellt.

Handenhetens informationsfalt visar information om den tradlésa signalens styrka och batteristatus for
anslutna enheter.

Handenhet
Tryck pa @ i knappsatsen under 1 sekund fér att starta/stéanga av.
Dp-givare

Tryck pa @ under 1 sekund for att starta/stanga av.

Nar displayen blir mork och foérsatts i sparlage ar handenheten fortfarande aktiv. Tryck pa valfri knapp for att
direkt aterkomma till senast anvanda funktion.

Om du sténger av en enhet i sparldge och sedan startar den igen 6ppnas huvudmenyn och tidigare atgarder
ar avbrutna.

Om Dp-givaren ar aktiv med en loggning sa gar den till vilolage efter 15 minuter. Loggningen fortsatter i
vilolage. Om Dp-givaren ej loggar aktivt kommer enheten att stdngas av efter 30 minuter om den ej har
kontakt med handenheten.

Justeringar av displayinstaliningar och sparlage gérs i menyn Instaliningar, se sidan 37.

TA-SCOPE éar vid leverans forberedd for tradlés kommunikation. Det kravs
inga installningsjusteringar eller andra atgarder.

Vid behov kan handenhet och Dp-givarenhet anslutas via kabel.

Tradlds kommunikation anvander radiovagor och ar darfor inte tillaten
inom omraden dar viktiga elektroniska apparater kan stoéras, d v s i
narheten av medicinsk utrustning och inopererade pacemakrar, inom
sjukvardsinrattningar, pa flygplan, inom sprangningsomraden, omraden
med potentiellt explosiva gaser och andra omraden skyltade “stédng av
mobiltelefon”.

Avsluta tradlés kommunikation fran menyn Instéllningar.'I‘ visas pa
antennsymbolen F i informationsfaltet och antenndioden pa Dp-givaren
slutar blinka.

For att ateruppta tradlds anslutning ska enheterna forst kopplas ihop
med kabeln for att uppréatta radiokommunikation. Om den tradlésa
kommunikationen avbryts pa grund av att enheterna éverskrider
rackvidden, ansluts de automatiskt igen nar de ar tillbaka inom
radiorackvidd, sa lange alternativet Tradlos signal ar stallt till Pa.




TA-SCOPE Matforberedelser
[

Anslut alternativ Dp-givare

En handenhet kan bilda ett par med valfri Dp-givare och kommunicera tradlost. Det kan vara sarskilt
anvandbart for anvandare med manga TA-SCOPE-instrument. Uppratta kommunikation mellan din handenhet
och den Dp-givare som du for narvarande vill arbeta med:

1 Anslut enheterna med kabeln och kontrollera att det tradldsa alternativet i menyn Installningar &r stallt till Pa.
2 Vanta tills den tradiésa ikonen T visas i informationsfaltet.

3 Ta bort kabeln sa upprattas tradlés kommunikation.

' Tips! Tradlos rackvidd mellan handenhet och Dp-givare i 6ppet utrymme — ungefar 70 meter.
= Réackvidd inomhus — ungefar 20-30 meter.

Anslut/koppla ifran matutrustning

Matutrustningen ar fargkodad for att sékerstélla att giltiga data samlas in, rott indikerar hogt tryck och blatt
indikerar 1agt tryck.

Varning! Se upp foér het media i ventilen. Folj alltid den ordningsfoljd som anges har nar du
ansluter och kopplar ifran matutrustningen.

1 — Koppla in sékerhetsmatnalarna till de matslangar som skall anslutas till Dp-givaren. Folj fargindikeringen.

' Obs! Vid anvandning av sakerhetstryck och temperaturgivaren anvands skall datakabeln
= anslutas till en av de tva temperaturgivaranslutningarna pa Dp-givaren.

2 — Koppla in sakerhetsmatnalarna till matuttagen pa ventilen. Dessa uttag ar ocksa
fargkodade.

Forsakra dig om lashakarna laser bakom matuttagets ganga.
For att lossa tryckgivaren trycker du in lashakarna och drar loss givaren.

VARNING! Héljet pa Dp-givaren kan bli hett vid matning
av het media. Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning.

Varje hydronisk funktion i TA-SCOPE kraver en specifik uppsattning
matslangar och temperaturgivare.

Bild pa handenheten ger vagledning.

Dp-givaren kan hangas upp i t ex réren med slangarna eller med den
medlevererade kedjan (nr 15).
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Kalibrering av Dp-givare
For att fa ratt matvarden, kravs alltid kalibrering av Dp-givaren foére matningar av fldde och differenstryck (Ap).

Det kan finnas luftfickor kvar i slangarna och de luftas ur genom kalibrering for att uppratthalla optimal
exakthet.

TA-SCOPE utfor automatiskt kalibrering nar sa behdvs.

Ratt

Varje "IMI TA"-injusteringsventil har en ratt for att bestdmma
ventildppningen. Det digitala utslaget visar antalet varv.

Nedan &r ventilen till vanster helt stdngd och visar 0.0 och
ventilen till hdger ar ppen med 2.3 varv.

Anslutningar for kablar

Anslutning for kablar

1 Laddare

2 USB till dator

3 Temperaturgivare (SPTP eller DTS)
4 USB till Dp-givare

Anslutningar DpS-Visio
1 Temperaturgivare 1 (SPTP eller DTS)
2 Temperaturgivare 2 (SPTP eller DTS)
3 Laddare och USB till handenhet

16
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Hydroniska funktioner

Hydroniska funktioner

Oversikt 6ver hydroniska funktioner

TA-SCOPE ger dig olika alternativ for att undersdka och diagnostisera hydroniska system. Diagram pa
displayen vagleder genom den fysiska inkopplingen av matutrustning fér de hydroniska funktioner du vill

utfora.

De hydroniska funktionerna ser till att systemdata Iatt kan anvandas pa manga flexibla och anvandbara satt.

De hydroniska huvudfunktionerna i TA-SCOPE, dar systemdata kan samlas och tillampas ar féljande:

L

W

Snabbmatning — Direktfunktion for att mata fléde, differenstryck (Ap), temperatur och effekt. Anvands
nar en eller nagra fa ventiler ar aktuella. Funktionen kraver inte att ett natverk eller en modul
férdefinierats.

Hydroniska natverk — Komplexa natverk skapade i HySelect kan enkelt laddas 6ver till TA-SCOPE.
Anvand ett natverk for att nar som helst mata och utféra injustering, under byggtiden, for uppféljning
och kontroll. Alla hydroniska funktioner kan tillampas pa valfri ventil i ett hydroniskt natverk.

Injustering — Metoderna TA-Wireless och TA-Diagnostic for injustering av hydroniska system.
TA-Wireless anvander tva Dp givare med tradlos teknik for att injustera en hydronisk modul. Med
TA-Diagnostic mats alla ventiler i modulen. Resultatet ar korrekta installningsvarden for alla ventiler
samt tryckfall i systemet.

Problemldsning — Mjukvaruguiden tar dig steg for steg genom processen att lokalisera och
diagnostisera problem och fel i hydroniska system, t.ex. Dp-analyser (Ap).

Loggning — Matning under en férbestamd tidsperiod for att analysera variationer i flode,
differenstryck (Ap), temperatur och effekt. Loggad data lagras och listas eller visas som en graf, bade
i TA-SCOPE och HySelect.
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Snabbmatning

TA-SCOPE

Snabbmatning

Explanation of Function

L

ALY

Mat flode

\ 4
b
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Anvand snabbmatning for att mata fléde, differenstryck (Ap) och temperatur i ett vattenburet varme-/
kylsystem. Funktionen erbjuder aven en matmetod for att berakna effekt.

Snabbmatning ar metoden att féredra for separata matningar pa ett fatal utvalda ventiler. Exempelvis vid
installation eller kontroll av ett injusterat system.

Anslut matutrustning i enlighet med den méatning som ska utféras.
Funktionen Mat fldde gor det méjligt att kombinera méatning av
differenstryck (Ap), fldde och temperatur. Mer anslutningsinformation
finns pa sidan 15.

Navigera aw till Snabbmatning i huvudmenyn och tryck pa retur.
Navigera aw till Mat flode och tryck retur.

Alternativt, mata in Beraknat flode. Navigera a till @ och skriv in angivet
beraknat flode for terminalen. Under matningen anges avvikelsen i procent
bredvid inmatat beraknat flode.

Ange ventil. Navigera a~~ till & och tryck pa retur. Op:

--- kPa

Vélj inmatningsfalt for Typ och tryck retur. Temp: -- ¢ O

Navigera aw till dnskad ventiltyp och tryck retur.

Fortsatt genom att pad samma satt ange Familj och Ventil. D "

Bekrafta ventilinstallningarna, tryck pa funktionsknappen Kiar. Ventilinstaliningar 2 ErAD 20 ]
syns i menyn Mat fléde. Andra enkelt ventilstorlek, navigera a~ till & och

bléddra mellan alternativen med < ». Typ och familj férblir desamma. ’ Krmes

\—’5 [Propylene Glycol - 40% Weid @

Ange Ventilinstallning. Navigera aw till -‘ och skriv in antalet varv som
anges pa ventilens digitalratt. Narmare detaljer om ratten finns pa sidan 16. Options Linits Messure

Ange media i ®. Tryck pa retur och navigera aw till respektive inmatningsfalt for temperatur och
mediaegenskaper. Tryck retur.

Fryspunkten anges under inmatningsfaltet for temperatur och en autokorrigeringsfunktion indikerar om tillatna
varden overskrids. Mer information om Media finns pa sidan 34.

Tryck pa funktionsknappen Klar for att bekrafta mediadefinitionen.

' Obs! Kom ihag att alltid uppdatera mediaegenskaperna efter det system som foér narvarande
-] mats.

Tryck pa funktionsknappen Mat for att starta matningen.

Matningen startar nar kalibreringen ar klar och varden visas for differenstryck (Ap), flode och dven temperatur
om temperaturgivare anslutits.

Om flera temperaturgivare ar anslutna, bladdra mellan givarna genom att navigera A till temperaturraden
och tryck retur. En ikon indikerar vilken av givarna som for narvarande visar temperaturutslag.

' Tips! Genvag for att 6ka/minska ventilstorlek och ventilvarv fran matmenyn — tryck < D nar
H inmatningsfaltet &r markerat.

Tryck pa funktionsknappen Frys for att pausa métningen och tryck pa Fortsatt for att fortsatta.
Spara métningar

« Tryck pa funktionsknappen Spara for att lagra uppmatta data for framtida behov.
* Ange namn pa utférd matning. Datum och tid laggs till automatiskt.

+ Om namnet redan anvands, visas en varning om overskrivning.

+ Ange en beskrivning (valfritt).

» Tryck pa funktionsknappen Spara, matningen sparas och matmenyn visas igen.

Avsluta matningen genom att ga ur menyn, tryck O. Koppla bort matslangarna fran méatuttagen, enligt
instruktion pa sidan 15.




TA-SCOPE

Snabbmatning

Visa sparade matningar

1

2
3
4
5

Valj Visa sparade matningar frdn huvudmenyn Snabbmatningar, tryck retur.
Matningar visas i en lista med referenser, d v s inmatat namn, méatningstyp och datum/tid.
Tryck pa funktionsknappen Visa for att se fler detaljer om markerad matning.

Ta bort méatningar en efter en med funktionsknappen Ta bort.

For att ta bort alla sparade matningar, tryck pa funktionsknappen Alternativ och navigera aw~ till Ta bort alla
snabbmatningar, tryck retur.

Flodesinstéllning — Computermetod

N o o B~ W N

TA-SCOPE har en metod for att korrigera flodet for att uppna onskat fldde pa terminalerna inom ett givet
beraknat flode. TA-SCOPE dirigerar dig genom processen.

Medan métning av en ventil pagar, tryck pa =ff eller pa funktionsknappen Alternativ och navigera av till
Andra fldde (computermetoden), tryck retur.

Sténg ventilen och tryck pa funktionsknappen Kilar.

Matningen fortsatter att visa differenstryck (Ap) for den stdngda ventilen.
TA-SCOPE beraknar automatiskt en ny rattinstallning for att uppna beraknat flode.
Justera ratten enligt berakningen och tryck pa funktionsknappen Rakna om.

Vid behov, utfor ytterligare berakningar och rattjusteringar for att ppna énskat fléde.

Avsluta justeringen, tryck pa funktionsknappen Avsluta.

Kv-mode for ventiler av annat fabrikat

Kv
&

Andra enheter

o o0 B~ WODN

TA-SCOPE levereras laddad med den senaste databasen med IMI TA-ventiler. Det gar ocksa att gora
matningar pa ventiler av annat fabrikat. | stallet for att valja en ventil fran IMI TA kan Kv-vardet anvandas.

Tryck pa funktionsknappen Alternativ, navigera av till Andra till Kv-mode, tryck retur.
Ikonen Ky visas istallet for -‘ och ventilegenskaperna kan inte justeras.

Nar du val star i Kv-mode fortsatter snabbmatningsprocesserna i Kv-mode tills du andrar tillbaka till IMI
TA-ventiler.

Standardenheter i TA-SCOPE &r automatiskt forinstéallda i enlighet med den standard som galler for din
marknad. Alla enheter kan dock andras efter dina personliga preferenser.

Tryck pa funktionsknappen Enheter for att &ndra nagon av enheterna.

Navigera a~ upp och ned i listan.

Bladdra genom alternativen < D eller tryck retur for att visa alternativen och retur for att valja.

Med funktionsknappen Aterstill atergar systemet till standardenheten fér den enhet som &r markerad.
Tryck pa funktionsknappen Aterstall alla for att aterga till standardenheter for alla instaliningar.

Aterga till matmenyn, tryck pa funktionsknappen Avsluta eller O i knappsatsen.

Tips! Latt att &ndra enheter direkt fran matmenyn — navigera aw till matraden, t ex Flde och
H bladdra < P genom tillgangliga enheter.
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Mat differenstryck (Ap)
1 Anslut matutrustningen enligt instruktionerna pa sidan 15.

2 Navigera aw till Snabbmatning i huvudmenyn och tryck retur.

3 Navigera aw till Mat Dp och tryck retur.

4 Matningen startar och differenstrycket (Ap) visas nar kalibreringen ar klar.
5

Det gér att spara uppmatta data, se punkt 18 (sidan 18) i avsnittet Mat
flode.

6  Avsluta méatningen genom att ga ur menyn, tryck . Koppla bort
matslangarna fran matuttagen enligt instruktion pa sidan 15.

Mat temperatur
m_:r TA-SCOPE har tre anslutningar fér temperaturgivare, tva pa Dp-givaren
och en pa handenheten. Ikonerna till vanster indikerar, for varje rad pa
MjZ displayen, vilken givare informationen avser.
1 Anslut temperaturgivare.
2 Navigera aw till Snabbmatning i huvudmenyn och tryck retur.
1
m_r 3 Navigera aw till Mat Temperatur och tryck retur. \
m_}g 4 Temperaturgivaren (givarna) borjar mata direkt.
5 Om tva givare mater visas temperaturdifferensen — DT (AT) men kan
alternativt doljas. Tryck pa funktionsknappen Alternativ. {

(e}

Uppmatt data kan sparas, se punkt 18 (sidan 18) i avsnittet Mat flode.

7 Avsluta matningen genom att ga ur menyn, tryck O och koppla loss
temperaturgivarna fran matuttagen.

Ciptionz Sawe Hald
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Mat effekt
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o o0 A ODN

10
11
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13
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19
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Snabbmatning

TA-SCOPE har en metod for att berakna effekt. Funktionen utférs pa olika satt beroende pa kretstyp, dvs.
antalet tillgangliga matpunkter. Folj detaljerade instruktioner pa displayen.

Navigera aw till Snabbmatning i huvudmenyn och tryck retur.

Navigera aw till Mat effekt och tryck retur.

Matkonfigurering — Definiera tillganglig matutrustning.

Ange antal tillgéngliga matpunkter. Koppla in méatnalar och givare. Se sidan 15.

TA-SCOPE kontrollerar automatiskt att ratt uppsattning givare ar ansluten, enligt vald matkonfigureringn.

Folj nedanstaende instruktion om effektmatningen kan utféras. Om det inte finns tillrackligt med
temperaturgivare eller matpunkter fér matning i ett steg visas alternativa instruktioner i displayen.

Ange Beraknat flode (om tillgangligt). Navigera aw till E] och skriv in beraknat flode for terminalen. Under
matningen anges avvikelsen i procent bredvid beraknat flode.

Ange ventil. Navigera a~~ till & och tryck retur.
Valj inmatningsfalt for Typ och tryck retur.
Navigera aw till dnskad ventiltyp och tryck retur.
Fortsatt pa samma satt att valja Familj och Ventil.

I?ekréfta ventilinstallningarna, tryck pa funktionsknappen Klar. Ventilinstallningar syns i menyn Mat flode.
Andra enkelt ventilstorlek direkt i menyn, navigera aw till # och bladdra mellan alternativen med < ». Typ
och familj férblir desamma.

Ange Ventiloppning. Navigera a till ‘ och skriv in antalet varv som anges pa ventilens digitalratt,
information om ratten finns pa sidan 16.

Ange media i ®. Tryck retur och navigera A< respektive inmatningsfalt for temperatur och
mediaegenskaper. Tryck retur.

Fryspunkten anges under inmatningsfaltet for temperatur och en autokorrigeringsfunktion indikerar om tillatna
varden Overskrids. Mer information om Media finns pa sidan 34.

Tryck pa funktionsknappen Klar for att bekrafta mediadefinitionen.

Tryck pa funktionsknappen Mat for att starta matningen.

Matningen startar och varden visas for effekt, flode och differenstemperatur AT nar kalibreringen ar klar.
Tryck pa funktionsknappen Frys for att pausa i matningen och tryck pa Fortsatt for att fortsatta.

Spara uppmatt data pa samma satt som Flode, se punkt 18 (sidan 18) i avsnittet Mat flode.

Avsluta matningen genom att ga ur menyn, tryck O och koppla ifran matuttagen enligt sidan 15.
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Snabbmatning TA-SCOPE

DpS-Visio
Matning av differenstryck och temperatur med kalibrering

Kort tryck eller langt* tryck

*) Hall © intryckt fran start for konstant spolning i kalibreringssekvensen. Spolningen
avslutas genom att slappa 0.

Bypassventil dppnar

Spolning och kalibrering

Bypassventil stanger

Méatning

Tillbaka till huvudmenyn

Matning av differenstryck och temperatur utan kalibrering

Dubbeltryck

Méatning utan spolning och kalibrering

Tillbaka till huvudmenyn
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TA-SCOPE

Hydroniska Natverk

Hydroniska natverk

Funktionsforklaring

i

Hydroniska system skapas och hanteras enkelt i HySelect och laddas sedan 6ver till TA-SCOPE, se sidan 40.

Hydroniska natverk ar den funktion dar hydroniska system kan undersékas och anvandas for alla TA-SCOPE
funktioner: Snabbmatning, Injustering, Problemlésning och Loggning. Aven nya kretsar kan skapas.

Efter utférda matningar pa hydroniska natverk kan matdata laddas upp till HySelect tillsammans med
uppdaterad

natverksdesign och layout.

Bade kretsar utformade for manuell injustering och justering med Dp-styrning kan hanteras i funktionen
Hydroniska natverk.

Navigera i hydroniska natverk

1

2

3

4
¢a .
o a
B
o/

6

Val Hydroniska natverk i huvudmenyn.

Kretsar lagrade i Hh-minnet visas i en lista. Om ingen krets skapats eller
laddats ned visas Inget hydroniskt natverk.

Ytterligare information for markerat natverk visas pa displayens nedre del. I

Valj ett natverk A~ och tryck retur eller tryck pa funktionsknappen
Navigera for att dppna.

L Hydronic ne

Utforska nétverket &a. Tryck pa < P eller retur for att expandera/minska M”h-,.m
strukturen pa icke-terminalkretsar "B och terminal med kretsar Z1. — T
A
. . . . - Wllaz
Tips! Nivéer i ett Hydroniskt natverk *A och *A.1 ar icke- w3
' terminalkretsar. Det gar att lagga till bade terminal- och icke- g
H terminalkretsar till den har nivan. *A.1.1 ar terminalkretsar. Inga + s
kretsar kan laggas till. N
e
. . . . wl*B.2
Tryck pa funktionsknappen Alternativ for att valja den mattyp som ska utforas. DR
Exempelvis: Mat startar en Snabbmatning, valj Injustering for att géra D [17s0 1 ]
injustering av natverket och Log data for att anvanda natverket for en 8, [5TAD 32 ]
loggning. .«
Options Measure Edit

Andra befintligt nitverk

o O b~ WN

11

Hydroniska natverk kan modifieras i TA-SCOPE nar &ndringar av den ursprungliga designen upptéacks pa
plats.

Beroende pa markerad niva i natverket kan manga olika alternativ utféras.

Navigera aw till den krets som ska modifieras.

Tryck pa funktionsknappen Alternativ.

Redigeringsalternativen Lagg till krets, Klipp ut, Kopiera, Klistra in och Ta bort visas.

Léagg till krets kan endast utforas fran natverkets hdgsta niva och for kretsar utan terminal.

Valj Lagg till krets fran menyn Alternativ. Ange om den nya kretsen ar en krets med eller utan terminal.

TA-SCOPE mdjliggdér manga injusteringsalternativ for kretsarna. Navigera aw till rullistan Injustering och
tryck retur. Bladdra i listan A<~ och tryck retur for att valja. Kontakta ditt lokala IMI férsaljningskontor fér mer
information om hydroniska system med Dp-styrning.

Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

Ange ventil & for kretsen. Ventiltyp och storlek fran féregaende inmatning &r standardinstélining, bladdra
mellan storlekarna med <  eller tryck retur for att ppna menyn Ange ventil.

For terminalkretsar kan Beraknat flode @ matas in (valfritt).
Skriv in antalet kretsar som ska laggas till nar flera likadana kretsar ska kopieras.

Tryck pa funktionsknappen Lagg till.
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Hydroniska natverk TA-SCOPE
|

Ta bort natverk

N OO o AW DN

Ett helt natverk kan raderas fran huvudmenyn Hydroniskt natverk.
Markera A~ det natverk som ska tas bort.

Tryck pa funktionsknappen Alternativ.

Valj Ta bort och tryck retur.

Tryck pa funktionsknappen Ja sa férsvinner natverket fran listan.

For att ta bort enskilda kretsar i ett natverk, navigera aw till varje krets och ta bort kretsarna var for sig.
Oppna nétverket och navigera aw till kretsen.

Tryck pa funktionsknappen Alternativ och valj Ta bort.

Skapa hydroniska natverk

nH

B

24

o N O O,

10

11
12
13

Det gar aven att skapa ett natverk direkt i TA-SCOPE, om inget Hydroniskt natverk laddats over fran HySelect.
Tryck pa funktionsknappen Ny fran huvudmenyn Hydroniskt natverk.

Skriv in natverksnamn och valfri beskrivning. Punktknappen fungerar som caps lock (endast versaler). For
att fa en punkt, hall knappen intryckt tills en punkt visas. Sifferknappar fungerar pa samma satt, hall knappen
intryckt for att fa en siffra.

Om det behdvs, andra mediainstallningar. Navigera aw till ® och tryck retur, fler detaljer om Media pa sidan
34.

Tryck pa funktionsknappen Skapa och det nya natverket visas i listan under huvudmenyn Hydroniska
natverk.

Navigera aw till det nya natverket och tryck retur.
Lagg till innehall i natverket. Tryck pa funktionsknappen Alternativ och valj a~7, Lagg till krets, tryck retur.
Bocka for rutan Krets med terminalenheter genom att trycka pa retur om det finns en terminal i kretsen.

TA-SCOPE mdjliggdér manga injusteringsalternativ for kretsarna. Navigera a till rullistan Injustering och
tryck retur. Bladdra i listan A~ och tryck retur for att valja. Kontakta ditt lokala IMI férsaljningskontor fér mer
information om hydroniska system med Dp-ventil.

Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

Ange ventil & for kretsen. Ventiltyp och storlek fran féregaende inmatning ar standardinstalining, bladdra
mellan storlekarna med <  eller tryck retur for att dppna menyn Ange ventil.

For terminalkretsar kan Beraknat flode @ matas in (valfritt).
Skriv in antalet kretsar som ska laggas till.

Tryck pa funktionsknappen Lagg till.
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Injustering

Funktionsforklaring

Injustering ar en av huvudfunktionerna i TA-SCOPE. Det &r en systematisk metod att forsakra sig om att det
hydroniska systemet faktiskt fungerar enligt konstruktérens specifikationer och ger 6nskat inomhusklimat till
lagsta mojliga kostnad.

Med metoderna TA-Diagnostic och TA-Wireless far man en genomgang av hela det hydroniska systemet och
kan ta dig igenom systemet ventil for ventil, modul fér modul.

Steg-for-steg instruktioner som ar latta att folja visas pa displayen. Injustering kan utféras bade i hydroniska
natverk skapade och dverférda fran HySelect och pa moduler som anges pa plats med TA-SCOPE.

Forutsattningar for injustering
Det finns manga viktiga systemkrav som ska vara uppfyllda innan en injusteringsprocess startas:
+ Varvtalsstyrda pumpar ska vara i konstant maxlage (driftpunkten optimeras efter injustering).
 Styrventiler ska vara helt 6ppna.
+ Partnerventil ska vara helt 6ppen.

+ Injusteringsventiler i modulen ska vara halvt 6ppna eller alla instéllda pa beraknat forinstallt varde (tillval for
metoden TA-Wireless).

+ Ratt mediatemperatur i kylsystem.

Injustera ett hydroniskt niatverk med TA-Diagnostic

Metoden TA-Diagnostic ar en vidareutveckling av metoden TA Balance. Metoden TA-Diagnostic ger en
automatisk berakning av ventilrattens installning i hela systemet, modul féor modul, fér att sékerstalla att
konstruktionsflodet finns tillgangligt vid alla apparater. Du far ocksa ett Dp-schema for lokalisering och
felsdkning i hydroniska moduler.

Nar ett fordefinierat hydroniskt natverk ska injusteras, kan funktionen startas antingen fran Injustering enligt
beskrivningen nedan, eller direkt fran Hydroniska natverk, se sidan 23. Metoden och utférande ar darefter
samma.

1 Valj av Injustering frdn huvudmenyn, tryck retur.

2 Vid behov, justera tilldtna flodesavvikelser i designvillkor med
Injusteringstolerans (finns &ven under menyn Installningar, se sidan 37).

3 Valj metoden TA-Diagnostic. Tryck retur.

4 En allman beskrivning av metoden TA-Diagnostic visas. Tryck pa
funktionsknappen Fortsatt.

5 Enrullista 6ver natverk lagrade i din TA-SCOPE visas. Navigera A~ till 6nskat natverk och tryck retur. Om inga
natverk lagrats i Hh finns endast alternativet Nytt hydroniskt natverk.

6 Valj Existerande hydroniskt natverk, tryck retur.

7 Valt natverk syns pa displayen. Expandera < » natverket och navigera A~ till den modul
dar injusteringen ska startas.

8 Sakerstall att forutsattningarna for injustering som visas i listan ar uppfylida, tryck pa
funktionsknappen Fortsatt.

9 En lista med olika alternativ visas i displayen. Valj Utfor injustering och tryck pa
enter.

10 Vald modul visas i displayen. G4 till den forsta ventil du vill mata pa med hjalp av A< och tryck pa enter.

Tips! Med TA-Diagnostic metoden kan ventilerna matas i vilkken ordning som helst dock maste
' numreringen starta vid 1 och 6kas med 1 for varje nasta ventil som mats till man nar slutet pa
. modulen.

11 Anslut matutrustningen till den forsta ventilen som ska matas, for anslutningsdetaljer, se sidan 15.

12 Systemegenskaper visas for vald ventil, inklusive beréknat fléde, ventiltyp och ventiléppning.
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13 Tryck pa funktionsknappen Mat.

14 Matningen startar och varden visas for ansluten ventil nar kalibreringen ar klar.

15 Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

16 Stang ventilen och tryck sedan pa funktionsknappen Klar.

17 Varden visas for den stdngda ventilen. Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

18 Oppna ventilen igen till fSregaende instélining och tryck pa funktionsknappen Fortsitt.

19 Vald modul visas i displayen. Ga till nasta ventil du vill mata pa med hjalp av a~ Tryck pa funktionsknappen
Mat och upprepa processen enligt punkt 11.

20 Fortsatt mata alla ventiler i modulen tills alla markerats med en grén bock. Fortsatt enligt punkten ovan och félj
instruktionerna pa displayen. For att kontrollera ventilernas aktuella status i modulen, tryck pa Visa uppmatta
data fran menyn Alternativ.

21 Nar alla ventiler i vald modul ar uppmatta, valj Berdkna fran menyn Alternativ.

22 | displayen visas en tabell dver uppmatta differenstryck i modulen. De uppmaétta differenstrycken motsvarar de
tryckfall som kommer att uppsta i varje krets och distributionsror (tillopp+retur) vid konstruktionsfléde i samtliga
kretsar.

23 Om du laddat ner ett berdknat hydroniskt natverk fran HySelect kan du flytta runt i tabellen med hjélp av A~
for att jamfora de uppmatta vardena med konstruktionsdifferenstrycken. Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

24 Beraknad installning for varje ventil i modulen visas i en lista, justera ventilerna enligt dessa varden.
25 Upprepa injusteringsprocessen enligt ovan (punkt 6-26) for varje modul i det hydroniska natverket.
26 For att verifiera att injusteringsprocessen ar fullstandig ska en kontrolimatning genomféras pa varje ventil.

27 Insamlade data fran kontrollmatningen kan laddas upp till HySelect och anvandas for en injusteringsrapport.

26




TA-SCOPE

Injustering

Injustering av hydroniskt system med TA-Wireless

10

11

12

13

14

15

16

Metoden TA-Wireless baseras pa en tradlos teknik och samtidig matning med tva Dp-givare for injustering av
hydroniskt system. Pa detta satt minimeras antalet atgarder vid varje injusteringsventil.

Vid injustering av ett fordefinierat hydroniskt system kan atgarden initieras fran antingen injusteringsfunktionen,
enligt beskrivning har nedan, eller direkt fran funktionen Hydroniska natverk. Se sidan 23. Metoden och
nddvandiga atgarder forblir dad desamma.

Tips! Forsakra dig om att du har tva tillgangliga Dp-givare och att TA-SCOPE ar installd for
' tva Dp-givare innan injusteringen med metoden TA-Wireless pabdrjas. Se Tradlos signal
" pa sidan 37.

Valj av Injustering fran huvudmenyn, tryck retur.

Vid behov, justera tillatna flodesavvikelser i designvillkor med Injusteringstolerans (finns d&ven under menyn
Instéllningar, se sidan 37).

Valj metoden TA-Wireless. Tryck retur.
En allman beskrivning av metoden TA-Wireless visas. Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

En rullista Over natverk lagrade i din TA-SCOPE visas. Navigera aw till 6nskat natverk och tryck retur. Om inga
natverk lagrats i Hh finns endast alternativet Nytt hydroniskt natverk.

Valj Existerande hydroniskt natverk, tryck retur.

Valt natverk syns pa displayen. Expandera < » natverket och navigera aw till den modul dar injusteringen ska
startas.

Sakerstall att forutsattningarna for injustering som visas i listan ar uppfyllda, tryck pa funktionsknappen
Fortsatt.

En lista med olika alternativ visas i displayen. Valj Utfor injustering och tryck pa enter.

Vald modul visas i displayen. En bla cirkel med en pil indikerar att referensventilen (den senaste ventilen) ar
den ventil du skall bérja med. Ga till nasta referensventil med hjélp av A~ och tryck pa funktionsknappen Mat.

' Tips! Metoden TA-Wireless startar alltid matningen pa den sista ventilen i modulen med
H Dp-givare nr 2. Vi kallar denna ventil for referensventil.

Tips! Numreringen av ventilerna i en modul maste félja en viss ordning, dvs bérja med
nummer 1 vid tilloppet till modulen och 6ka med vardet ett for varje ventil pa vag fram
mot den punkt dar modulen upphoér.

Las de instruktioner som visas och koppla in Dp-givare nr 2. Se aven sidan 15.
Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

Matningen bdrjar nar kalibreringen ar klar och vardena for den sista ventilen
visas langst upp till hdger i bilden. Justera ventilen till det varde som visas
pa displayen. Det visade vardet berdknas av TA-SCOPE med malet att fa en
injustering med minimalt tryckfall. Installningen kan lasas upp via funktionen
Las upp ventilinstédllning imenyn Alternativ. Tryck pa funktionsknappen
Fortsatt Continue.

Las de instruktioner som visas och koppla in Dp-givare nr 1 till ventilen fore.

Tryck pa funktionsknappen Fortsatt. & 112 %

Modulen visas i displayen. Referensventilen markeras med en grén bock. En 201 S el
bla ring med en pil indikerar att ventilen uppstroms ar nasta ventil att mata. 5.5 2.61[kPa
Tryck pa funktionsknappen Fortsitt. 5.1°c O s.1°c OF
Matningen initieras nar kalibreringen ar klar. Vardena fran de tva Dp-givarna FF:"[*A'1'3 ]
visa sida vid sida i bildens 6vre del. [j
Justera och skriv in ventilvardena sa att du far utjamnade floden. Alternativt < J[ETAD 15114 ]
kan du trycka pa funktionsknappen Justera, varvid en datorstédd matning ’ Ky =116
initieras som syftar till att utjamna flddena. Tryck pa funktionsknappen W e ] @
Fortsatt nar flédena ar utjamnade. h

Optionz Adjust Continue

27



Injustering TA-SCOPE
|

17 Modulen visas i displayen. Referensventilen och ventilen uppstréms markeras med en gron bock. En bla ring
med en pil indikerar nasta ventil att mata. Tryck pa funktionsknappen Mat och upprepa processen enligt punkt
15 har ovan.

18 Mat samtliga ventiler i modulen, sa att alla markeras med en grén bock. Folj ovanstaende instruktioner och
instruktionerna pa displayen.

19 Nar alla ventiler i den aktuella modulen méatts och justerats 6ppnas en informationsbild med instruktioner for
att fullfélja injusteringen av modulen. Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

20 Lamna Dp-givare 1 och 2 pa plats och stall in partnerventilen sa att flodet ar 100% vid bagge Dp-givarna.
Tryck pa funktionsknappen Spara. Erhéllina flédena i den forsta och sista ventilen i modulen sparas i minnet.

21 Ovriga ventiler i modulen bér kontroliméatas sdsom en kontroll pa att injusteringen givit énskat resultat.

22 Datan fran de sparade matningarna kan 6verforas till HySelect och anvandas fér generering av
injusteringsrapport.

Modifiera eller skapa ny modul

Medan du ar pa plats och utfér injustering av ett hydroniskt system kan eventuellt &ndringar av den
ursprungliga designen upptéckas. Med funktionen Ny modul kan moduler l&aggas till i ett befintligt hydroniskt
natverk i TA-SCOPE.

1 Valj av Injustering fran huvudmenyn, tryck retur.

2 Vid behov, justera tillatna flodesavvikelser i designen med alternativet Injusteringstolerans (finns dven under
menyn Installningar, se sidan 37).

Vélj metoden TA-Diagnostic eller TA-Wireless. Tryck retur.

Navigera aw till Ny modul, tryck retur.

Skriv in antalet kretsar som ska laggas till modulen.

Avmarkera rutan for Partnerventil tillgdnglig om det inte ingar nagon partnerventil i modulen.

Vid behov, justera alternativet Min Dp i indexventilen, som ar férinstalld enligt marknadens standardvarde.
Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

© 00 N O o b~ W

Ange systemegenskaper inklusive beraknat fléde, ventiltyp och ventildppning for ventilerna i den nya modulen.
Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

10 En lista 6ver befintliga hydroniska natverk visas och den nyligen angivna modulen kan laggas in i en av dessa.
Navigera aw till 6nskat natverk och tryck retur.

11 Natverket visas som en expanderbar struktur. Tryck pa < » for att utka/minska natverket. Navigera aw till
ratt niva for den nya modulen, tryck retur for att lagga till.

12 Skriv in ett modulnamn som du valjer sjalv eller anvand den automatiska namnfunktionen genom att bocka for
rutan Automatisk, tryck retur nar rutan ar markerad.

13 Alternativt kan ett separat natverk skapas for den nya modulen. Istéllet for att valja ett befintligt natverk, skriv
in ett natverksnamn som inte tidigare anvants. Namnge aven modulen, skriv antingen in ett namn eller anvand
den automatiska namnfunktionen.

14 Tryck pa funktionsknappen Fortsatt for att starta injusteringen av ventilerna i den nya modulen.

15 Fortsatt injusteringen enligt sidan 25 och framat i avsnittet Injustera ett hydroniskt natverk med TA-Diagnostic,
eller sidan 27 och framat i avsnittet Injustera ett hydroniskt natverk med TA-Wireless.
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Probleml6sning
Felsokning handlar helt och hallet om att mata relevant data och sedan analysera den for att hitta orsakerna
@ till det hydroniska problemet. Detta ar en av de viktiga funktionerna i TA-SCOPE.

Metoden TA-Diagnostic ar en vidareutveckling av var valkanda metod TA Balance och tar dig igenom
systemet ventil fér ventil, modul fér modul. Enkla instruktioner visas steg for steg i TA-SCOPE. Med metoden
TA-Diagnostic far du ocksa ett Dp-schema for lokalisering och felsékning i de hydroniska moduler dar den
anvands.

Det finns ocksa hjalpfunktioner i TA-SCOPE. Dessa funktioner hjélper dig genom felsdkningen steg for steg.

Felsdka hydroniskt system med TA-Diagnostic

TA-Diagnostic ar en injusterings- och felsokningsmetod. Den kan initieras fran menyerna Felstkning och
Injustering i huvudmenyerna. Pa sidan 25 finns mer detaljerad beskrivning. Metoden och nédvandiga atgarder
ar desamma.

Anvidnd det Dp som anges i felsokningshjalpen

Felsokningshjalpen kan anvandas nar konstruktionsflddet inte kan uppnas i en krets. Med tva méatningar som
underlag kan man berékna vilket differenstryck (Ap) man bor ha i kretsen for att fa konstruktionsfléde. Det som
kravs ar en flodesmatningsventil i kretsen. Denna ventil skall kunna installeras pa tillopps- eller retursidan.
Dessutom kravs en matpunkt pa andra sidan.

1 Valj awv Fels6kning i huvudmenyn. Tryck pa enter.
2 Vélj aAv Nodvandigt Dp pa kretsen. Tryck pa enter.

3 Forsakra dig om nédvandig utrustning finns i kretsen. Tryck pa
funktionsknappen Fortsatt. ok

4 Koppla in Dp-givaren pa det satt som visas i displayen. Observera att
du i nasta steg maste justera ventilen for att fa ett lagsta Dp, som ofta
ar 3 kPa. Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

5 Menyn Mata flode ar 6ppen. Du kan ange konstruktionsflode, byta ventiltyp och diameter, ange
ventilinstallning och definiera vatskan. Folj stegen 4 till 14 i avsnittet Mata flode pa sidan 18.

6 Matningen initieras nar kalibreringen ar klar och vardena for differenstryck (Ap), fléde och eventuellt
temperatur (om temperaturgivare finns) visas i displayen.

7 Justera och andra ventildppningen sa att du far mer an 3 kPa i ventilen. Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

8 Koppla in Dp-givaren enligt instruktionerna i displayen for att kunna
mata differenstrycket (Ap) over kretsen. Tryck pa funktionsknappen
Fortsatt.

9 Matningen initieras nar kalibreringen ar klar och differenstrycket (Ap)
visas. Tryck pa funktionsknappen Fortsatt.

10 Felsokningsinformation visas. Du har just matt differenstrycket
over kretsen och kretsens fldde. Du behdver ha ett differenstryck
(Ap) som ger det konstruktionsfléde du har angivit. Du kan ange ett annat

konstruktionsfléde for att ta reda pa vilket differenstryck som da behovs. 5 i) Reguired Dp on circuit
Measured Dp on circuit
Required Dp on circuit
3495 kPa
-—
Meas. flow
|
[ Design flow
‘ 1200 IFh
S I N
Edit it
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Loggning

Funktionsforklaring

Starta en ny loggning

1

Loggning anvands for att studera variationer i systemprestanda under en forbestamd tidsperiod. Fldde,
differenstryck (Ap), temperatur och effekt kan loggas.

Anslut Dp-givaren till ventilen och férbered sedan for att samla in systemdata. Under en tidsperiod kan
Dp-givaren lamnas pa platsen for att logga matningar. Nar matperioden ar avslutad finns lagrad data tillganglig
att ladda 6ver till handenheten.

En loggning kan utféras bade pa en ventil som valts ut via ett hydroniskt natverk, eller pa en valfri separat
ventil.

Anslut matinstrument enligt den loggning som ska utféras. Fér exempelvis
flodes- och temploggning behdvs Dp-givaren och en temperaturgivare.
Anslutningsinformation finns pa sidan 15.

2 Navigera aw till Loggning i huvudmenyn, tryck retur.
3 Valj Starta ny loggning, tryck retur.
4 Navigera awv till den typ av matning som ska utforas, t.ex. Flodes och temp
loggning, tryck retur.
5 Tillgéngliga givare, deras status och anslutningar visas i en lista. Ytterligare e
detaljer och vagledning visas under listan. Givare som inte anvands i Connected to MyDps1-T1
loggningen &r graa och kan inte valjas. Connected to MyDps1-T2
6 Navigera aw till de givare som ska anvandas och tryck retur for att valja.
"L) Upprepa tills alla nédvandiga givare valts.
—E 7 Valt tillstand indikeras med en ikon, 1':' 2 eller M framfor givarens namn i =
listan 2 lagaings in memary
:M ’ Memory left: 89%
8 Tryck pa funktionsknappen Fortsatt for att fortsatta till ventilinstallningar. Battery 1evel: 80%
9 Vid loggning av floéde, differenstryck (Ap) eller effekt kravs kalibrering av i Refresh o
Dp-givaren.
10 Skriv in ventil- och mediapreferenser for den ventil som ska loggas nar kalibreringen ar klar.
11 Startas loggningen fran funktionen Hydroniskt natverk, se sidan 23, ar natverksraden aktiv och
natverksnamnet visas.
12 Ar ventilen inte kopplad till ett hydroniskt natverk, anger néatverksraden Namnlés.
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Loggningsalternativ

Typ Forkortning Noédvandiga givare
Flédesloggning q DpS-Visio
Dp-loggning Dp (Ap) DpS-Visio
Temperaturloggning T 1 SPTP eller 1 DTS
ansluten till DpS-Visio
DT-loggning DT (AT) 1 SPTP + 1 DTS (eller 2 DTS)
ansluten till DpS-Visio
Effektloggning P DpS-Visio & 1 SPTP + 1 DTS eller DpS-Visio & 2 DTS
Flédes- och q, T DpS-Visio & 1 SPTP eller DpS-Visio & 1 DTS
temploggning
Dp- och temploggning Dp (Ap), T DpS-Visio & 1 SPTP eller DpS-Visio & 1 DTS
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Loggning

13

14
15

16

17

18

19

20

21
22

23
24

25

For ventiler av annat fabrikat an IMI TA, tryck pa funktionsknappen
Alternativ, valj Andra till Kv-mode och tryck retur. Skriv in information om
ventilen.

tart ging %
Tryck pa funktionsknappen Fortsatt for ytterligare installningar. Reference:
Referensnamnet anges automatiskt till “Logg” foljt av en siffra som _
okar med antalet lagrade loggningar. Aven majligt att skriva in ett eget Start time: 11:08.08
referensnamn. Time step:

Stall in Start datum och Start tid for loggningen.

161172009

Stall in Tidsintervall i sekunder som ska matas. Det gar att vélja intervall Memory recuired: 6% Nr. paints: 3500
mellan 3 till 240 sekunder. Battery required: 2%

DRSS
Ange Langd pé loggningen. Den begransas av aterstdende minne och Memory eft: 93%
batterikapacitet hos Dp-givaren vilka visas pa displayen. Battery level: 45%
Frigér minne genom att radera gamla loggningar. Tryck pa funktionsknappen Options Sawe

Alternativ och valj Lista loggningar i minnet, tryck retur.

En lista visas Over loggningar och upptaget minne. Tryck pa funktionsknappen Ta bort for att ta bort den som
ar markerad eller Ta bort allt for att rensa hela minnet.

Tryck pa funktionsknappen Klar for att aterga till loggningspreferenser.

Andra vilken parameter som helst genom att trycka pa funktionsknappen Alternativ for att vélja eller navigera
aw il ett val, tryck retur och justera instaliningarna med a~ . Tryck retur.

Tryck pa funktionsknappen Spara och programmerade loggningar utfors enligt installningar.

Lamna Dp-givaren paslagen och kopplad till ventilen som ska loggas. Dp-givaren gar automatiskt till sparlage
mellan matningar for att minimera batteriférbrukningen.

Hamta Dp-givaren nar loggningen ar avslutad.

Ladda loggningar

w N =

o o0 b

Nar en loggning avslutats ar informationen klar for att laddas 6ver fran Dp-givaren till handenheten dar den
kan visas pa displayen och sedan aven dverforas till datorn for vidare analys.

Kontrollera att det finns en férbindelse mellan handenhet och Dp-givare, tradlds eller via kabel.
Valj Visa loggstatus pa givarenheten frdn huvudmenyn Loggning.
Status for Dp-givaren visas och kan vara:

+ Tillgangliga — loggning avslutad och klar att laddas

+ Loggning pagar — loggning utfors

* Programmerad loggning — Dp-givaren férberedd for att utféra en loggning
Tryck pa funktionsknappen Visa for att visa loggningar lagrade i Dp-givaren.

Navigera aw till den loggning du vill éverfora till Hh.

Tryck pa funktionsknappen Ladda ner for att starta. | samband med 6verféringen kan du vélja att radera den
loggade datan fran Dp-givaren efter att den éverforts till Hh.

Visa loggningar i handenheten

1
2
3
4

Loggad data lagras i Hh och nas med funktionen Visa loggningar i handenheten. Det gar att visa data som
en graf eller listat pa olika satt. Valj Loggning fran huvudmenyn, tryck retur.

Navigera aw till Visa loggning i handenheten, tryck retur.

Navigera aw till 6nskad loggning, tryck pa funktionsknappen Visa.

En sammanfattning av loggningen visas.

Tryck pa funktionsknappen Alternativ och valj a~~ visa alternativ for data.

+ Visa logg data — listade matpunkter visas tillsammans med tid och varden.

' Tips! Det ar mojligt att ladda ner data under pagaende loggning.
||
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+ Navigationsknappen A~ bladdrar i listan sida for sida och visar sex matpunkter at gangen. Tryck pa
funktionsknappen Alternativ for att valja mellan att ga till listans slut eller bérjan och aven for att andra

enheter pa matdata.

+ Visa loggning diagr. — matdata visas som en graf.

- Zooma in/ut med navigationsknapparna aw. Scrolla at hdger/vanster med navigationsknapparna < »
Tryck pa funktionsknappen Matpunkt for att steg for steg visa loggad data. En vertikal svart linje indikerar
métpunkten och detaljer fér denna punkt visas under grafen. Flytta méatpunktslinjen med < ». Tryck pa
funktionsknappen Inga matpnkt. for att avsluta.

+ Visa loggning statistik — ger en éversikt 6ver max- och minmatpunkter fér varje datatyp under den
loggade perioden.

5 Tryck pa funktionsknappen Enheter for att &ndra nagon matenhet.

Loggning — DpS-Visio

Loggning pagar (@ visas nar en loggning vantar pa att starta)
Pagaende loggningstid / Total loggningstid
Tidsintervall

Varden for senaste loggning
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Stodfunktioner

Oversikt 6ver stodfunktioner
Forutom de hydroniska funktionerna har TA-SCOPE aven manga funktioner som stddjer dessa.

vanligaste mediet i hydroniska system, men vatten med olika tillsatser kan ocksa hanteras av
TA-SCOPE.

/’3@ Media — Instéliningar for media i systemet som ska utforskas och diagnostiseras. Vatten &r det

Hydronisk kalkylator — Utfér berakningar som baseras pa forhallandet mellan fléde, differenstryck
(Ap), Kv-varde, effekt och differenstemperatur (AT). Funktionen vagleder dig aven nar du ska valja rér
och ventiler i samband med konstruktion av hydroniska system och mdjliggér konvertering av enheter.

Installningar — Hanterar justeringar for instrument och informationens presentation fran funktionen
Instéllningar.

Information — Visar information som mjukvaruversion, senaste kalibrering och batteriinformation pa
handenhet, Dp-givare och &ven temperaturgivare, nar de ar anslutna.
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Media

TA-SCOPE

Media

Funktionsforklaring
Den har funktionen styr mediainstallningarna i det system som ska matas och justeras in. Det gar aven att

M

b

Andra media

e

gora justeringar av media fran matmenyerna nar definitioner skrivs in, leta efter ikonen ® .

Oberoende av vilken meny som du gér mediainstéllningarna fran sa kommer de att paverka alla pagaende

aktiviteter i TA-SCOPE.

Vatten ar det vanligaste mediet i hydroniska system, men vatten tillsammans med olika tillsatser kan ocksa
hanteras av TA-SCOPE. Automatisk viskositetskorrigering utfors for alla ventiler fran IMI TA.

Valj ® frdn huvudmenyn, tryck retur.
Navigera aw till andra inmatningsféltet och expandera, tryck pa retur.

Vaélj a~ dnskad mediatyp genom att trycka retur. De vanligaste typerna,
glykol, saltlésning och alkohol, kan véljas fran rullistan.

For alternativet Annan media ska densitet, viskositet och specifik varme stéllas
in. Tryck pa funktionsknappen Egenskaper och ange media.

[120°c ]

Freezing Foint = -24 *C

|Glycols ;]
[

|Ethy|ene Glycol

Max: 56.0%
For vatskorna glykol, saltldsning och alkohol skall &ven tillsats och (40 %% weignt ]
koncentration stallas in som procentsats.
Det allra Gversta inmatningsfaltet ar for Mediatemperatur. Fryspunkten ar
angiven.
Nér du &r fardig, tryck pa funktionsknappen Klar. Optons  Propertes  Done
' Tips! Funktionen auto-korrigering férhindrar inmatning av ett for hogt eller for lagt varde pa

-] temperatur och tillsatskoncentration.
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TA-SCOPE Hydronisk kalkylator

Hydronisk kalkylator

Funktionsforklaring

Hydronisk kalkylator utfor enkelt berékningar som baseras pa férhallandet mellan flode, differenstryck (Ap),
Kv-varde, effekt och differenstemperatur (AT).

Den har funktionen vagleder dig nar du ska valja rér och ventiler i samband med konstruktion av hydroniska
system och mojliggér konvertering av enheter.

Hydronisk kalkylator i TA-SCOPE ger samma funktion som HyTools som har sitt ursprung i berdkningsskivan
(injustering nomogram/réd skiva).

@1 Berakna flode-Kv-Dp (Ap)

P Berikna effekt-iode-DT (aT)

@==

e Berakna flode-ventilinstallning-Dp (Ap)

Berakna flode/Kv/Dp (Ap)/effekt/DT (AT)
1 Valj av Hydronisk kalkylator fran huvudmenyn, tryck retur.

2 Valj a~v berakningsalternativ:
Berakna flode-Kv-Dp (Ap)
Berakna effekt-flode-DT (AT)

3 Valj variabel som ska berdknas fran rullistan Berzkna, tryck retur for att visa eller bladdra i listan med < .
4 Skriv in varden for de tva andra variablerna.

5 b5 Resultatet visas automatiskt.

B oo B
6 Vaxla till berdkna annan variabel, tryck pa funktionsknapp 242 eller AIF eller t=3+.
7 Aterga till huvudmenyn fér hydronisk kalkylator, tryck pa funktionsknappen Avsluta.

Berakna ventiloppning
1 Valj av Berdkna ventilinstallning (rod skiva) tryck retur.

1 Valj Instélining fran rullistan Berakna.
3 Skriv in varde for flode och differenstryck (Ap).
4 Valj ventilstorlek fran rullistan, tryck retur.

5 Ange ventiltyp fran rullistan, tryck retur.

a A W N

6 Resultatet visas automatiskt.

.. .. P G
6 Vaxla till berakna annan variabel, tryck pa funktionsknapp A2 eller AT eller =<
1 Aterga till huvudmenyn fér hydronisk kalkylator, tryck pa funktionsknappen Avsluta.

Rekommenderad rordimension

% 1 Navigera aw till Valj ror, tryck retur.
Skriv in Flode.

Vilj rortyp, bladdra i alternativen med <  eller tryck retur fér att 6ppna rullistan.
Tryck pa funktionsknappen Berakna for att visa rorlistan.

Den basta rérdimensionen indikeras med en grén pil.

Rulla i listan med Aav.

Lista pa ror visas automatiskt.

Vaxla till Valj ventil, tryck pa funktionsknappen tX.

© 0 N o o ~ DN

Aterga till huvudmenyn fér hydronisk kalkylator, tryck pa funktionsknappen Avsluta.
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Hydronisk kalkylator TA-SCOPE

Rekommenderad ventildimension

% 1

2
3
4
5
6
7

8
9

Navigera aw till Valj ventil, tryck retur.

Skriv in Flode.

Vilj ventiltyp, bladdra i alternativen med < » eller tryck retur for att 6ppna rullistan.
Lista pa ventiler visas automatiskt.

Den bésta ventildimensionen indikeras med en gron pil.

Rulla i listan med av.

Listan visar aven tva alternativ for Differenstryck (Ap) vid olika ventildppningar beroende pa ventiltyp.

Vaxla till Valj ror, tryck pa funktionsknappen %.
Aterga till huvudmenyn Hydronisk Kalkylator, tryck pa funktionsknappen Avsluta.

Konvertera enheter

1

2
3
4
5

Navigera aw till Konvertera enheter, tryck retur.

V4lj variabel for konvertering, bladdra i alternativen med < » eller tryck retur for att 6ppna rullistan.
Stall in enheterna enligt 6nskad konvertering.

Nar du skriver in ett varde i ett av vardefalten visas det konverterade vardet i det andra faltet.

Aterga till huvudmenyn fér hydronisk kalkylator, tryck pa funktionsknappen Avsluta.
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TA-SCOPE

Installningar

Installningar

Funktionsforklaring (handenhet)
I menyn Instéllningar hanteras skraddarsydda justeringar av instrumentet och presentationen av information.

Tradlos signal

Kryssa i rutan for att aktivera/avaktivera de tva Dp-givarna. | detta Iage kan du
anvanda den nya injusteringsmetoden TA-Wireless for att hamta matvarde fran
de tva Dp-givarna samtidigt.

Tillgéngliga Dp-givare, givarnas status och MAC-adresser visas i en lista. Delar
som tidigare varit anslutna till handenheten visas i gratt om du valjer Visa
DpSarkivet i menyn Alternativ.

Forsta gangen en viss Dp-givare skall anvands med en handenhet maste den
identifieras genom uppkoppling med kabel. Se avsnittet Tradlés kommunikation
pa sidan 14.

Valj Stang av radio i menyn Alternativ for att bryta all radiokommunikation.
Valj Starta Hh-radio for att aktivera handenhetens tradldsa signal. Nar den
tradldsa signalen ateraktiveras maste varje enhet anslutas via kabel for att
de skall kunna ateruppréatta kontakten. Nar ¥ syns i listan kan du koppla loss
kabeln for att starta den tradldsa kommunikationen.

Tekniska instéallningar

Foérutom standardinstallningar gar det att visa ett storre urval av ventiler fran IMI TA, t.ex. ventiler som inte
langre &r i produktion. Avancerade tekniska installningar for ventiler och ror kan ocksa skraddarsys.

Enheter

Stromsparlage

Enheter som visas stélls automatiskt in i enlighet med din marknad innan
leverans, men kan &ven anpassas med den har menyn. Enheter kan

aven justeras direkt i matmenyerna. Enheter halls alltid uppdaterade i
funktionerna pa TA-SCOPE. Med Aterstill alla i menyn Enheter aterstaller
du marknadsspecifika standardinstéllningar.

Justerar bakgrundsbelysningens intensitet pa displayen och tidsgranser for
skarmslackning, sparlage och avstangning.

Namn pa enheter

Sprak & format

Knappljud

Date & tid

Meddelanden

Varje handenhet och Dp-givare kan namnges enligt dina énskemal. Det kan
vara sarskilt anvandbart pa foretag med manga TA-SCOPE-instrument. En
handenhet kan bilda ett par med valfri Dp-givare och kommunicera tradlost.
Uppratta kommunikation mellan din handenhet och den Dp-givare som du fér
narvarande vill arbeta med (se sidan 15).

Stall in knappljudets volym. Valj mellan tva olika nivaer eller av.

Stall in knappljudets volym. Valj mellan tva olika nivaer eller av.

Installningar fér datum och tid. Tiden visas i handenhetens informationsfalt.

Aktivera/inaktivera meddelanden. Detta kan géras vid varje meddelande.

Aterstall till fabriksinstillning
Aterstaller installningar till fabriksinstallningar. Alla sparade matningar och loggningar tas bort.

Handheld radio: Enabled
2.4GHz radio channel: Default
LUse two DpS

MAC
{f) F sagas
@ T

Radio
Enahled

Marme
by D1

Wy DpS2 Enabled

Quit

Options

Differential Pressure
Flow

Temperature

P ower

Walve Coefficient
Pressure

Linear Pressure Drop

Welocity s M

Temperature Difference

Length
Feszet Reset all Save
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Installningar

TA-SCOPE

Funktionsforklaring (DpS-Visio)

| installningsmenyn hanteras anpassade installningar fér DpS-Visio. Dar visas ocksa information om enheten.

Langt tryck for att 6ppna installningsmenyn
Langt tryck for att stanga installningsmenyn
Kort tryck — hoppa till nésta skarm

Instaliningsmenyn Oppen

Dp filtrering pa/av

Andra ljusstyka pé display

O Andra tid for automatisk
avstangning av display

©F 10 sec.

38

Anvand pilknappen for att andra installning

O

Dp kgt/cm2

Closed

Andra enhet fér Dp-méatning

Andra temperaturenhet

Radiosignal pa/av

Langt tryck @ for att stanga
installningsmenyn




TA-SCOPE Information

Information
Funktionsforklaring . ) i
Menyn Information visar grundlaggande systemdetaljer fér handenheten, -
inklusive alla tillgangliga givare. ISIEE T
- Tillganglig batterikapacitet. PP Sensor My _DpS
+ Aktuell mjukvaruversion och datum fér senaste uppdatering. Handheld Hh
- Databasomrade och version for IMI TA-ventiler och annan information om MAC adress: 1

IMI Software: TA-SCOPE v0.5.01

\ . . X X i . TADE area: International
» Senaste kalibrering av Dp-givare och temperaturgivare. Om informationen ar | tapg version 2.3

rédmarkerad, ar kalibreringen aldre an ett ar och ny kalibrering kravs. Wireless: Enabled
+ Offsetspanning Wireless version: 0.0

Optiohs Battery Guit

' Tips! Detaljerna i Informationsmenyn ar anvandbara vid kontakt med IMI i fragor gallande ditt
-] TA-SCOPE-instrument.
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PC-kommunikation TA-SCOPE

PC-kommunikation

Datadverforing
Anslut TA-SCOPE till din dator for att Overféra data, t.ex. hydroniska natverk och systeminformation till och
fran HySelect mjukvara.

Anvand USB-kabeln for att ansluta handenheten till en dator och HySelect mjukvara ansluts automatiskt ill
TA-SCOPE. Fdlj instruktionerna pa datorn.

Mjukvaruuppgradering

Nar en ny version av mjukvaran i TA-SCOPE finns tillganglig, féreslar HySelect automatiskt en uppgradering.
Anslut helt enkelt handenhet och DpS-Visio enligt bilden och folj instruktionerna pa datorn.

1.
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TA-SCOPE

Skotsel och service

Skotsel och service

Rekommendationer for skétsel och forvaring

TA-SCOPE kan rengéras med en fuktig trasa och ett milt rengéringsmedel.

Lamna aldrig kvar vatten i Dp-givaren om den forvaras dar risk for minusgrader foreligger (t ex i en bil under
vintern)!

Utsatt inte instrumentet for extrema temperaturer. Batteriet kan explodera om det utsatts for eld.
Forvaringstemperaturen far ej dverstiga 60 °C.
Annan anvandning &n vad som anges i denna manual kan leda till skador pa enheten eller anvandaren.

Varning! Oppna inte instrumentet. Det kan skada instrumentet och géra din garanti ogiltig!
Se sidan 43.

Batterier — kapacitet & laddning

Laddning — instruktion

Vid leverans ar TA-SCOPE enheterna delvis laddade och forberedda for att direkt satta igang att injustera
med. Informationsfaltet pa handenheten visar batteristatus bade f6r handenheten och Dp-givaren nar
kommunikation upprattats.

Handenheten och Dp-givaren kan laddas samtidigt via en s k multiladdare.
TA-SCOPE levereras med en multiladdare och tva laddkablar (kablarna mellan enheten och laddaren). En
laddkabel levereras med varje extra TA-SCOPE-enhet (DpS).

Varning! Bade handenhet och Dp-givare innehaller batterier som kraver laddning.
Den medlevererade multiladdaren fran IMI maste anvandas!

' Tips! Maximera batterikapacitet genom att justera installningar for bakgrundsbelysning, tid for
- sparlage och tid for avstangning. Alternativet Stromsparléage as fran menyn Instéllningar.
Batterierna i TA-SCOPE é&r sarskilt konstruerade for instrumentet och far absolut OK

inte bytas ut. Kontakta ditt lokala IMI férsaljningskontor om du har frdgor om
batterierna.

Det tar cirka sex till sju timmar att ladda helt tomma batterier och fulladdade
batterier racker i upp till tre hela arbetsdagar nar instrumentet anvands tradlost.

Batterierna i handenheten och DpS-Visio laddas ocksa nar den ar ansluten till
datorn medan matdata 6verfors och mjukvara uppdateras, se sidan 40.

(Valj ratt natkontakt (fig A).)

1. Anslut multiladdaren till vdgguttaget. Vanta tills
indikatorn lyser gront.

N
2. Anslut sedan enheten/enheterna till USB-uttagen. U “

VARNING! (Multiladdare)

1. Bgj inte pa kontaktens blad eller stift.

2. Dra ur kablarna omedelbart om det uppstar onormalt ljud, rok eller lukt.

3. Demontera inte. (det kan orsaka brand eller elektrisk st6t).

4. Stick inte in nagra vassa foremal i ventilationshalen. (det kan orsaka brand eller elektrisk st6t).
5. Se till att plugga in multiladdaren ordentligt.

6. Anvand inte skadade kablar. (det kan orsaka brand eller elektrisk stot).

7. Sorj for god ventilation vid laddning (ladda aldrig pa séng, i vaska el dylikt).

8. Anvand torr trasa vid rengéring av laddaren. (vatten kan orsaka elektrisk stot).

9. Hall stromkontakten och uttaget rena. (smuts kan orsaka kortslutning och brand).

10. Forvara produkten utom rackhall for barn.
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Skotsel och service TA-SCOPE

Dp-givare Batteri-indikator

DpS-Visio har en lysdiod som visar fast eller blinkande gront, orange eller rétt ljus, beroende pa batteristatus
och aterstadende kapacitet.

Rétt ljus Mindre an 30 % av batterikapaciteten aterstar

Orange light Mindre an 70 % av batterikapaciteten aterstar

Gront ljus Mer an 30 % av batterikapaciteten aterstar

Fast ljus Laddning klar

Blinkande ljus 1 s Laddning pagar

Blinkande ljus 2 s Pa batteri eller Dp-givare ansluten till handenhet for extra strom.

Blinkande ljus 9 s . o . ) . 5 .. . .
(endast for Dp-givare) Dp-givare i vilolage nar loggning pagar. Tryck © ynder 1 sekund for att vicka Dp-givaren.

Filterrengoring

Filter i matslangarna skyddar Dp-givaren fran smuts och partiklar i mediet som flédar i det hydroniska
systemet.

Filterslitaget beror pa anvandningen. Byt filter nar det behdvs for att uppratthalla optimal precision. En
uppsattning reservfilter levereras med TA-SCOPE och de kan aven bestallas som tillbehor.

Rengdr filtret ofta, helst efter varje anvandning.
Anvand skiftnycklar for att ta bort filterhallaren (1), filter (2) och O-ring (3). Lossa och tvatta/byt filtret.

Kalibreringscertifikat

Kalibreringscertifikat for TA-SCOPE Dp-givare och digital temperaturgivare utfardas efter varje leveranskontroll.
Utrustningen som anvands uppfyller nationella standarder enligt ISO 9001 eller motsvarande.

Hur ofta kalibrering ska utféras beror pa instrumentanvandning och krav enligt foretagsstandarder. IMI
rekommenderar en arligen aterkommande kalibrering av Dp-givaren och den digitala temperaturgivaren for att
sakerstalla basta mojliga prestanda.
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TA-SCOPE Garanti

Garanti

TA-SCOPE garanteras vara fri fran defekter med avseende pa material eller funktioner vid normal anvandning
och service. Garantitiden ar tva ar och raknas fran och med leveransdagen. For reparationer och service galler
365 dagars garanti.

Denna garanti géller enbart fér den ursprunglige kdparen och omfattar inte forslitningsmaterial eller
matinstrument som, enligt IMI Hydronic Engineerings uppfattning, har anvants felaktigt, forsummats eller
skadats till foljd av olycka eller onormal anvandning eller hantering. IMI Hydronic Engineering garanterar
att programvaran i allt vasentligt fungerar i enlighet med funktionsspecifikationen. IMI Hydronic Engineering
garanterar inte att programvaran ar felfri eller att den fungerar utan avbrott.

IMI Hydronic Engineerings garantidtagande ar begransat till att antingen omfatta aterbetalning av
inkdpskostnaden, kostnadsfri reparation eller utbyte av defekt produkt som inldamnas till av IMI Hydronic
Engineering auktoriserad serviceverkstad under garantitiden, enligt IMI Hydronic Engineerings eget avgérande.
For garantiservice kontaktas antingen narmaste, av IMI Hydronic Engineering auktoriserade, serviceverkstad,
eller sa skickas produkten in till ndrmaste auktoriserade serviceverkstad tillsammans med en beskrivning av
problemet med porto- och férsakringskostnader betalda (FOB). IMI Hydronic Engineering ansvarar inte for
skador under transporten. Efter garanti-reparationen atersénds produkten till kdparen med transportkostnaden
betald (FOB).

Om IMI Hydronic Engineering bedomer att felet uppkommit till foljd av felanvandning, andring, olyckshandelse,
onormal anvandning eller hantering, kommer IMI Hydronic Engineering att I1amna ett kostnadsforslag pa
reparationen och invanta kundens godkannande av detta innan arbetet pabdrjas. Efter reparationen atersands
produkten till kunden med transportkostnaden betald, varefter kunden faktureras for reparationen och for
kostnaden for att aterséanda produkten (FOB).
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FCC-6verenstammelse och ETL-markning TA-SCOPE
|

FCC-6verensstammelse och ETL-markning

c us

Intertek

TA-SCOPE uppfyller kraven i del 15 i FCCs regelverk. Anvandningen av apparaten ar férbehallen foljande
villkor: (1) Apparaten far inte orsaka skadliga stérningar och (2) den skall klara storningar fran andra apparater,
inklusive storningar som kan paverka driften.

' Obs! Andringar av utrustningen, som inte uttryckligen medgivits av den part som ansvarar for
H overensstammelsen, kan leda till att anvandaren forlorar sin ratt att anvanda utrustningen.

Den har utrustningen har provats och befunnits klara de gransvarden som enligt del 15 i FCCs regelverk galler
for digital utrustning av klass B. Dessa gransvarden har faststéllts sa att de ger ett rimligt skydd mot skadliga
stérningar i bostadsinstallationer. Utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi och
kan, om den inte installeras och anvands i enlighet med tillampliga instruktioner, orsaka skadlig stérning for
radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti for att storningar inte uppstar i en viss anlaggning.

Om den har utrustningen orsakar skadlig stérning pa radio och televisionsmottagning, vilket kan kontrolleras
genom att utrustningen sténgs av och satts pa, uppmanas anvandaren att férsdka atgarda stérningsproblemet
genom en eller flera av foljande atgarder:

Omriktning eller omplacering av den mottagande antennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett uttag i en annan krets an den dar mottagaren ar ansluten.
Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio- och TV-tekniker och be om hjalp.

ETL-REGISTRERING:
Uppfyller kraven i UL-standarden 61010-1.
Certifierad enligt CSA-standarden C22.2 No 61010-1.
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TA-SCOPE

Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Matomrade

Totalt tryck

—TA-SCOPE ..ot max 1 600 kPa
—TA-SCOPE HP.....ooeiiiiiieeeeeee e max 2 500 kPa
Differenstryck

—TA-SCOPE ...t 0-500 kPa
— TA-SCOPE HP 0-1 000 kPa
Rekommenderat tryckomrade vid flddesmatning

—TA-SCOPE .....ooeceeeeeeee e 1-500 kPa

—TA-SCOPE HP......evreeeeeieieee e 3-1 000 kPa

Temperatur, media..........cccccveveeeiiiiiiiee e -20 — +120°C

Matfel

Differenstryck

—TA-SCOPE ....coooeveeeeeeeeeeeeeeen, Det storsta av 1 % av avlast
varde eller 0,1 kPa

—TA-SCOPEHP...........oeeeeeen, Det storsta av 1 % av avlast
varde eller 0,2 kPa

Flode......ccceeeuneeen. Som for differenstryck + ventilens avvikelse

TEMPEIALUN ...oeeiieiiieee et <0,2°C

Batterikapacitet, drift- och laddningstid

Handenhet, batterikapacitet.............ccccccoeevveeiennnnns 4 400 mAh
— drifttid (med belysning pa) .......ccccoveveeeiiiieiee e >25h
— laddningstid for full batterikapacitet.............c..ccoceveeeen. 6-7 h
Dp-givare, batterikapacitet.............ccccceeveeeiiiineneen. 1400 mAh
— drifttid (kontinuerliga matningar)...........ccccccoeeveciieeeeenns >25h
— laddningstid for full batterikapacitet.............cc.cccceveeeen. 25h
Loggningstid (i sparlage) .......cccccceeeevcvieeeeeieieeee. >100 dagar

Omgivningstemperatur

Vid drift oo 0-+40°C
Vid 1addning......oooooiieiiee e 0-+40°C
Vid fOrvaring®) ......cocveeeee i -20 - +60 °C

*) Undvik vatten i givarenheten vid minusgrader.

Fuktighet
Omgivande luftfuktighet.............ccoooveiiiiiie max. 90%RH

Kapsling

Handenhet (i tradlost [3ge) .....o.eoeevveeeeiiiiieeeeeeeeeeees IP 64
Dp-givare DpS-Visio (i tradlost 1age) ........ccccvevveevicinnnnnn. IP 64
Sakerhetsmatnal och temperaturgivare (SPTP)............... IP 65
Digital temperaturgivare .............ooooeoiiiciciieeeeeee IP 65

IP6X = dammtétt
IPX4 = striltatt (vatten)
IPX5 = spolsékert (vatten)

Matt/Vikt

Handenhet..........cooovvvieeeiiii. 205x96x29 mm, 365 g
Dp-givare DpS-VisiO......cccccevueeeiiiinenns 120x120x56 mm, 630 g
Display

Handenhet

s 1 (0] 1Y N 3,5
—Antal punKter..........ccooiiiiii 320x240
— LCD YD oottt TFT
— FArg o 262K (24BIT)
—Bakgrundsljus........cooociiiiiiii e LED WHITE
DpS-Visio

s 1 (0] 1Y RN 1,5”
—Antal pUNKLer..........cooiiiiii 128x128
L) < TR OLED
— PG 265K
Datalagring

Lagring av matdata...........ccooeviiiiiiiicciieee > 2 000 ventiler
Loggning av data (3 kanaler).................. 3 x 40 000 matvarden
Tradlost

Tradlést (mellan handenhet och Dp-givare, 2,4 GHz)
Rackvidd utomhus ... ca70m
Rackvidd inOmMhus .........cccoiiiiiiiii e ca 20-30 m
Multiladdare

SPANNING IN..eeiiieiiie e 100-240 VAC
FreKVENS......oviiiiiii e 50-60 Hz
SPANNING Ut ..o 5VDC
SOM Ut 6800 mA
Natkontakter.........ccooveviiiiiiee EU, UK, US, AU/NZ

Tekniska specifikationer géller vid en hégsta héjd pa 2000 m.
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Tillbehor

TA-SCOPE

Tillbehor

DpS-Visio (Dp-givarenhet)

Inkluderar aven: Matslangar, 500 mm x2, identifikationsringar x2, sékerhetsmatnal (SPP) x2, laddkabel x1

0-500 kPa (standard) 52 199-971
0-1 000 kPa (HP, hoga tryck) 52 199-972
Digital temperaturgivare (DTS)
52 199-941
Forlangning for digital temperaturgivare
Langd 5 m 52 199-994
Sakerhetsmatnalar
@ Sakerhetsmatnal (SPP) 52 199-951
/ Sakerhetsmatnal/temperaturgivare (SPTP) 52 199-952
Kabelstrumpa
For att halla ihop SPTP-kabel och matslang 310 355-01
Multiladdare
Med 4 USB-uttag. Exkl laddkablar. 311 100-01
< g
EU
ii §g§%
&S =
us AU
Kablar
For anslutning (kommunikation) eller laddning:
Handenhet - Multiladdare 310 397-02
(=) Handenhet - DpS-Visio / PC - DpS-Visio / DpS-Visio - Multiladdare 310 278-02
= Handenhet - PC / Handenhet - DpS (fram till 08.2017) 310 278-01

Identifikationsringar

DpS 1 och DpS 2 fér markering av Dp-givare vid anvandning av TA-Wireless. Fasts pa matslang.

DpS 1
DpS 2

310 399-01
310 399-02
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TA-SCOPE Tillbehor
Matslangar
500 mm, r6d, med avstangningsventil 52 199-995
500 mm, bla, med avsténgningsventil 52 199-996
3 m, réd, med avstangningsventil 52 199-997
3 m, bla, med avsténgningsventil 52 199-998
500 mm, ro6d, med méatnal, vinkel 311 074-61
500 mm, bla, med méatnal, vinkel 311 074-60
500 mm, roéd 52 199-953
500 mm, bla 52 199-954
150 mm, med dubbelnal 52 199-999
. 09.2018 Reservfilter
Till matslangar
Filter, 1 st (—09.2018) 309 206-01
102018 > Y
: Filter + O-ringar, 4 st (10.2018—) 311 062-62
Matnal, vinkel
Passar till slangar 52 199-995 — -998
307 635-62
Chuckar
Chuck, rod for aldre ventiler och TA-BVS 309 748-60
Chuck, bla for aldre ventiler och TA-BVS 309 748-61
Matnipplar
Ganganslutning 1/2” 52 197-303
Ganganslutning 3/4” 52 197-304
% 60 mm férlangning 52 179-006
Nycklar
Nyckel for matuttag, aldre ventiler 52 187-004
Insexnyckel 3 mm, injustering 52 187-103
-/\ Insexnyckel 5 mm, avtappning 52 187-105
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